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TABUĽKA  ZHODY 

k návrhu zákona, ktorým sa mení a dopĺňa zákon č. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov  

s právom Európskej únie 

Názov 

smernice: 

SMERNICA RADY (EÚ) 2018/1695 zo 6. novembra 2018,  ktorou sa mení smernica 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty, 

pokiaľ ide o obdobie uplatňovania voliteľného mechanizmu prenesenia daňovej povinnosti v súvislosti s dodaním určitého tovaru a 

poskytovaním určitých služieb, ktoré sú náchylné na podvod, a mechanizmu rýchlej reakcie proti podvodom v oblasti DPH 

Smernica EÚ 

SMERNICA RADY (EÚ) 2018/1695 zo 6. novembra 2018,  ktorou sa mení 

smernica 2006/112/ES o spoločnom systéme dane z pridanej hodnoty, pokiaľ 

ide o obdobie uplatňovania voliteľného mechanizmu prenesenia daňovej 

povinnosti v súvislosti s dodaním určitého tovaru a poskytovaním určitých 

služieb, ktoré sú náchylné na podvod, a mechanizmu rýchlej reakcie proti 

podvodom v oblasti DPH 

Všeobecne záväzné právne predpisy Slovenskej republiky 

Zákon č. 222/2004 Z.z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov 

(ďalej „222/2004“) 
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ámky 

Čl. 1 

bod

1  

Smernica 2006/112/ES sa mení takto:  

1. V článku 199a ods. 1 sa úvodné slová nahrádzajú takto: „Členské štáty 

môžu do 30. júna 2022 stanoviť, že osobou povinnou platiť DPH je 

zdaniteľná osoba, v prospech ktorej sa uskutočnilo niektoré z 

nasledujúcich dodaní alebo poskytnutí:“ 

 

D 

 

222/ 

2004 

§ 69 

ods. 

12 

 

(12) Platiteľ, ktorý je príjemcom plnenia od iného 

platiteľa, je povinný platiť daň vzťahujúcu sa na  

 

 

Ú 

 

Čl. 2 Táto smernica nadobúda účinnosť dvadsiatym dňom po jej uverejnení  

v Úradnom vestníku Európskej únie. 

n.a.    n.a.  

Čl. 3 Táto smernica je určená členským štátom.  

V Bruseli 6. novembra 2018  

Za Radu predseda H. LÖGER 

n.a.    n.a.  

 

LEGENDA: 

V stĺpci (1): V stĺpci (3): V stĺpci (5): V stĺpci (7): 
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Č – článok 

O – odsek 

V – veta 

P – číslo (písmeno) 

 

N – bežná transpozícia 

O – transpozícia s možnosťou voľby 

D – transpozícia podľa úvahy 

(dobrovoľná) 

n.a. – transpozícia sa neuskutočňuje 

Č – článok 

§ – paragraf 

O – odsek 

V – veta 

P – písmeno (číslo) 

Ú – úplná zhoda (ak bolo ustanovenie smernice prebraté v celom rozsahu, 

správne, v príslušnej forme, so zabezpečenou inštitucionálnou  

infraštruktúrou, s príslušnými sankciami a vo vzájomnej súvislosti) 

Č – čiastočná zhoda (ak minimálne jedna z podmienok úplnej zhody nie 

je splnená) 

Ž – žiadna zhoda (ak nebola dosiahnutá ani úplná ani čiast. zhoda alebo 

k prebratiu dôjde v budúcnosti) 

n.a. – neaplikovateľnosť (ak sa ustanovenie smernice netýka SR alebo nie 

je potrebné ho prebrať) 

 


